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Muchas gracias por haber elegido un aparato
de la gama KRUPS previsto exclusivamente
para cortar alimentos

Descripción

a Interruptor marcha/parada

b Interruptor de seguridad
c Tope móvil

d Carro de abastecimiento
e Zócalo

f Regulador del grosor de las lonchas
g Bandeja recoge-lonchas

h Cuchilla

Consejos de seguridad

• Lea atentamente el modo de empleo antes
de utilizar el aparato por primera vez: Krups
no asumirá ninguna responsabilidad por
problemas ocasionados por un uso indebido
del aparato.

• No deje la cortadora al alcance de los niños.
El uso de este aparato por personas
discapacitadas debe hacerse bajo vigilancia.

• Verifique que la tensión de voltaje de su
aparato se corresponde con la de la
instalación eléctrica.

• Conecte siempre el aparato en una toma de
corriente con puesta a tierra de acuerdo con
las normas eléctricas.

Los errores de conexión anulan la
garantía.
• Este aparato está destinado únicamente a

uso doméstico en el interior del hogar. No lo
utilice con fines profesionales.

• Desconecte el aparato cuando deje de
utilizarlo y durante la limpieza.

• No tire nunca del cable de alimentación.

• No utilice el aparato si no funciona
correctamente o si está dañado. En este
caso, diríjase a un centro de servicio técnico
autorizado por Krups (ver folleto adjunto
“Centros de Servicio Técnico Krups”).

• Toda intervención que no sea para el
mantenimiento y la limpieza habituales debe
efectuarse en un centro de servicio técnico
autorizado por Krups.

• No sumerja el aparato, el cable de
alimentación ni el enchufe en agua ni en
ningún otro líquido.

• No deje el cable de alimentación al alcance
de los niños.

• El cable de alimentación no debe estar jamás
cerca ni en contacto con partes calientes, ni
cerca de una fuente de calor, ni colgar sobre
bordes o cantos.

• Si el cable de alimentación o el enchufe
están dañados, no utilice el aparato. Para
evitar peligros, llévelo a un centro de servicio
técnico autorizado por Krups para que lo
cambien (ver folleto “Centros de servicio
Técnico Krups”).

• Para su seguridad, utilice sólo accesorios
Krups adaptados a su aparato.

• Este aparato debe utilizarse con el carro de
abastecimiento (d) y el tope móvil (c), a
menos que las dimensiones o la forma del
alimento no lo permitan.

• No utilice el aparato durante más de 10
minutos sin interrupción y déjelo enfriar
durante 40 minutos.

• Sitúe el botón de regulación de grosor de las
lonchas (f) en posición “0” y desconecte el
aparato después de cada uso y antes de la
limpieza.

• Atención: la cuchilla sigue girando durante
unos instantes después de desconectar el
aparato.

• Manipule la cuchilla con mucho cuidado:
está muy afilada.

• No intente cortar alimentos congelados,
huesos, etc.

Antes del primer uso

• Incline el carro (d), cuando esté en posición
central, para sacarlo del zócalo (1).

• Limpie la máquina con un paño húmedo y
séquela.
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• Para desmontar la cuchilla (h) haga girar
hacia la derecha el tornillo central (2) (con la
ayuda de una moneda por ejemplo). Con la
otra mano sostenga la cuchilla para evitar
que caiga una vez suelta. Manipúlela con
precaución: está muy afilada.

• Lave el carro (d), el tope móvil (c) y la
cuchilla (h) con agua caliente y un poco de
detergente lavavajillas. Enjuáguelos y
séquelos.

• Para evitar riesgos, vuelva a colocar
enseguida la cuchilla en el aparato.

Uso

• Coloque el aparato sobre una superficie de
trabajo limpia y plana.

. Colocación del carro (3)

• Incline el carro (d), coloque las guías en la
ranura del zócalo (e) y baje de nuevo el carro
sobre el zócalo.

• Coloque el alimento que quiera cortar sobre
el carro.

. Colocación del tope móvil (4)

• Haga deslizar el tope (c) sobre el carro.

• Utilícelo siempre (si las dimensiones del
alimento lo permiten): es una protección.

. Colocación de la bandeja (5)

• Saque la bandeja recoge-lonchas (g) de su
ubicación para recoger las lonchas.

. Regulación del grosor de las lonchas (6)

• Seleccione el grosor deseado haciendo girar
el botón (f). El grosor máximo es de 22 mm
(máx. en el botón (f)).

Atención: las cifras que aparecen en el botón
no corresponden a milímetros.
• Coloque siempre el botón de regulación del

grosor de las lonchas (f) en “0” después de
cada uso.

. Puesta en marcha (7)

El recoge-cables le permite regular la longitud
del cable.
• Conecte el aparato.

• Sitúe el botón de seguridad (b) en “I” y,
manteniéndolo en esta posición,  pulse el
botón de marcha/parada (a).

• Cuando la cuchilla empiece a girar, suelte el
botón de seguridad (b) y mantenga pulsado
el botón (a). Empuje el carro (d) con la otra
mano para empezar a cortar.

• Cuando suelte el botón de marcha/parada,
el aparato se detendrá automáticamente. La
cortadora sólo se podrá volver a poner en
marcha accionando el botón de seguridad y
el botón (a). Es un dispositivo de seguridad
que impide la puesta en marcha
involuntaria, pensado sobre todo para
proteger a los niños.

• Después de su uso, vuelva a colocar el botón
de regulación del grosor de las lonchas (f) en
“0” y desconecte el aparato.

Limpieza

• Asegúrese de que el botón de regulación del
grosor de las lonchas (f) está en “0” y de
que el aparato está desconectado.

• No sumerja el bloque del motor del aparato
bajo el agua ni lo coloque debajo de un
chorro de agua.

• Siga los consejos que aparecen en el capítulo
“Antes del primer uso”.

¿Qué hacer si el aparato no
funciona?

• Verifique la conexión.
¿Sigue sin funcionar?
• Diríjase a un centro de servicio técnico

autorizado por Krups (ver folleto “Centros
de Servicio Técnico Krups”).

Garantía por un año.

Su aparato nº F 372 está cubierto por la
siguiente garantía:
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Si durante el año siguiente a la fecha de
compra, el presente aparato KRUPS deja de
funcionar debido a defectos de fabricación o
en los materiales, KRUPS, voluntariamente,
reparará o reemplazará el aparato sin gasto
alguno por parte del comprador, a condición
de que éste aporte prueba de la fecha de
compra.

Esta garantía quedará anulada si el mal
funcionamiento se debe a daños en el aparato
debidos a accidente, mala utilización,
utilización a una frecuencia o con una tensión,
distintas a las indicadas en el aparato o a las
descritas en las instrucciones, empleo abusivo
que suponga una alteración, daños durante el
transporte o utilización con fines comerciales.
La presente garantía le otorga a usted
determinados derechos jurídicos pero puede
beneficiarse, igualmente, de otros derechos
que pueden variar en función de la provincia o
el Estado.
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GARANTÍA DE RENDIMIENTO

Éste aparato KRUPS de calidad ha sido fabricado siguiendo un
código estricto de normas de calidad y, con un matenimiento
mínimo, debería satisfacerle durante muchos años. En todo caso, si
se precisaran reparaciones o piezas de recambio durante o después
del periodo de garantía, no dude en llamar a nuestro SERVICIO AL
CLIENTE:

USA: (800) 526 – 5377
Servicio 24 horas, 7 días a la semana.

Canadá: (905) 669 – 0114
De lunes a viernes, de 8  a 16.30 horas.

Usted recibirá las instrucciones necesarias acerca de cómo hacer que
reparen su aparato. Igualmente, éste servicio responderá a
cualquier pregunta que desee formular relativa a los aparatos.
Antes de llamar al Servicio al cliente, asegúrese de que dispone del
número del tipo de su aparato KRUPS.
Usted debe estar en posesión de esta información antes de llamar a
nuestro Servicio al cliente por que así nos permitirá responder
mejor a sus preguntas. El número del tipo se encuentra debajo del
aparato.

Éste aparato en concreto es del tipo nº F 372

Cualquier correspondencia general debe dirigirla a:

USA: KRUPS North America, Inc.
P.O. Box 3900
Peoria IL 61612

Canadá: Service KRUPS
20 Caldari Rd
Concord, Ontario
L4K 4N8




